
 

 

TARPPI LAAVUKANGAS 3X3 M 

Monikäyttöinen tilapäismajoite. Toimii myös keittokatoksena tai riippumaton kattona. 

Tekniset tiedot: 
Materiaali: 190T Polyester 1800mm, teipatut saumat 
8 kiinnityspisrengasta ja -lenkkiä. 
Mitat: 300 cm x 300 cm 
Paino: 590 g 
Pakkauksen paino: 670 g 
Pakkaus sisältää 4 kpl kiiloja ja kiinnitysnarut. 

*Kiinnitys köysillä tai joustonaruilla eli ”mustekaloilla”. Ei sisälly pakkaukseen. Sopiva köysi tarpin kiinnittämiseen on n. 
6mm vahvuiset ja sitä vahvemmat. 

Käyttötapoja: 

Alusta 
Aseta tarppi tasaiselle alustalle ja kiinnitä kulmista kiiloilla maahan. 

Tuulensuoja 
Kiinnitä tarpin yksi sivu maahan kiiloilla ja toinen sivu köyteen. Toimii myös kaksinkerroin niin, että köysi kuljee 
keskeltä ja tarppi on kaksinkerroin. 

Katos 
Kiinnitä 4 kulmasta puihin 

Katos keskitolpalla 
Kiinnitä tarppi 4 kulmasta puihin ja aseta keskelle korkeampi tukitolppa (muista pehmuste tolpan päähän, jotta tarppi 
ei vaurioidu). 

A-mallin katos 
Ripusta tarppi köyden päälle niin, että reunat ylettyvät maahan ja muodostuu A-katos. siirrä maassa olevia sivuja niin 
kauas keskilinjasta, että kangas pingottuu, ja kiinnitä kiiloilla maahan. 

Kolmiolaavu 
Taita tarppi kaksinkerroin poikittain, jotta muodostuu kolmio. Kolmion kärki on katoksen takanurkka ja pitkä sivu on 
etuosa. Takanurkasta pitkän sivulle kulkee köysi, joka kiinnitetään puuhun kiinni. Kolmion vastakkaiset kulmat 
kiristetään sivuille maahan ja kiinnitetään kiiloilla. Suuaukko tulee asettaa tuulesta poispäin. 

Huolto ja säilytys 

Muista kuivattaa laavukangas ennen pakkaamista kantokassiin tai viimeistään heti retkeltä palattuasi. Mahdolliset 
tahrat voi poistaa miedolla pesuaineella ja rievulla. 

 

 

Blue Import BIM Oy, Hampuntie 12-14 36220 Kangasala FINLAND 

 

 

 



 

 

TARPPI VINDSKYDDSTYG 3 X 3 M 

Mångsidigt skydd för tillfällig övernattning. Fungerar även som kokskydd eller tak för hängmatta. 

Tekniska data: 
Material: 190T Polyester 1 800 mm, tejpade sömmar 
8 fästringar och -länkar 
Mått: 300 cm x 300 cm 
Vikt: 590 g 
Förpackningens vikt: 670 g 
Förpackningen innehåller 4 st. kilar och fästlinor. 

*Fästes med rep eller elastiskt rep, det vill säga ”bläckfiskar”. Ingår ej. Rep som är cirka 6 mm grova eller grövre 
lämpar sig bra för att fästa regn- och vindskyddet. 

Användning: 

Underlag 
Placera regn- och vindskyddet på ett plant underlag och fäst det i marken med kilar i hörnen. 

Vindskydd 
Fäst en av regn- och vindskyddets sidor i marken med kilar och den andra sidan vid ett rep. Fungerar även som 
dubbelt, så att repet löper i mitten och regn- och vindskyddet blir dubbelt. 

Regnskydd 
Fäst skyddet i alla fyra hörnen vid träd. 

Regnskydd med mittstolpe 
Fäst regn- och vindskyddet i alla fyra hörnen vid träd och placera en högre stödstolpe i mitten (kom ihåg vaddering på 
stolpens ände för att skyddet inte ska gå sönder). 

Regnskydd av A-modell 
Häng regn- och vindskyddet över ett rep så, att kanterna når ner till marken och bildar ett A. Flytta sidorna mot 
marken så långt från mittlinjen att tyget blir spänt och fäst det i marken med kilar. 

Triangelskydd 
Vik regn- och vindskyddet dubbelt tvärs över för att få en triangel. Triangelns spets utgör skyddets bakre kant och den 
långa sidan blir en framkant. Från det bakre hörnet till den långa sidan löper ett rep som fästs i ett träd. Triangelns 
motsatta vinklar spänns åt sidan mot marken och fästs med kilar. Placera öppningen i medvind. 

Underhåll och förvaring 

Kom ihåg att låta vindskyddstyget torka innan det packas ner, eller senast när du kommer hem från din utflykt. 
Eventuella fläckar kan tas bort med milt rengöringsmedel och en trasa. 
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TARPPI LEAN-TO CLOTH 3X3 M 

Versatile temporary shelter. Serves also as a canopy for a cooking area or as a hammock cover. 

Technical information: 
Material: 190T Polyester 1800mm, taped seams 
8 eyelets and grommets. 
Dimensions: 300 cm x 300 cm 
Weight: 590 g 
Package weight: 670 g 
The package contains 4 stakes and tie ropes. 

*Attachment with ropes or flexible bungee cords. Not included in the package. A suitable rope for securing the tarp is 
about 6 mm thick or thicker. 

How to use: 

Surface 
Place the tarp on a flat surface and use the stakes to secure it to ground from the corners. 

Wind break 
Secure one side of the tarp to ground with the stakes and the other side to a rope. Can also be used folded so that the 
rope is in the middle and the tarp is folded in half. 

Canopy 
Secure from 4 corners to trees 

Canopy with a centre pole 
Secure the tarp from 4 corners to trees and set a higher support pole in the middle (remember to place padding on 
the tip of the pole to avoid damage to tarp). 

A-shaped canopy 
Hang the tarp over the rope so that the edges reach the ground and an A-shaped canopy is formed. Move the edges 
lying on the ground away from the centreline until the fabric is taut, and then secure to ground with the stakes. 

Triangle-shaped canopy 
Fold the tarp diagonally to form a triangle. The apex of the triangle is the back corner of the canopy and the long side 
is the front part. A rope runs from the back corner to the long side, and it is secured to a tree. The opposite corners of 
the triangle are tightened to ground on the sides and secured with stakes. The mouth should be located away from 
the wind. 

Maintenance and storage 

Remember to dry the tarp cloth before packing it in the carrying bag, or, at the latest, right away when you have 
returned from your hike. Possible stains can be removed with mild detergent and a rag. 
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